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LUDZIE DOBRYCH CHECL

Przez

TEOFILA SZUMSKIEGO.

XIV.

Wybila jedenasta. Szeremet powrdcil do domu. Gosé

jego ze wsi, Iwa$, zasnal snem sprawiedliwych, Cezar sie-
dzial przy okrawku niedopalonej Swiecy i czytal.

JJic mi nie pozostaje — ozwal si¢ Szeremet wcho-
dzac — jak szuka¢ nowej protekcji. Dobra protekcja ma
zaraz tysiac miejsc do rozdania, podczas gdy najpilniejsze
staranie nic nie wskoéra.

Gdziez jej pan szukaé zaczniesz ? — zapytal Cezar.

Trzeba bedzie podobno przeprosi¢ si¢ z panem
Politatowskim i jutro przedstawi¢ mu sie.
Byly tu siostry —

pana interes...

zaczal Cezar, a Melanja ma do

I panna Stanislawa byla tutaj, u nas? —
Szeremet jakby nie dowierzal. —
bym byé szczeSliwym,

wyrzekl
Czy pojmujesz, jak mogl-
gdyby jakakolwiek niezaleznos¢,
jakakolwiek! — powtorzyl kilka razy monotonnie, i usiadl
przy stole kolo Cezara podpierajac na reku glowe. Zamy-
Slony i smutny milczal dlugo, nareszcie nie spojrzawszy
na Cezara, zaczal na poly do siebie zwracajac mowe:

— Jakakolwiek niezalezno$¢! Hm, bylaby, gdyby inni
ludzie, albo i ci sami ludzie, a inne formy. WloScianin,
rzemie$lnik, prosty wyrobnik jest o tyle przynajmniej
ze jest w swojej sferze. Tylko my, my ludzie
pracy ducha, musimy szuka¢ innej sfery. Nazywamy si¢
stanem Srednim, ale to falsz. Bo ten S$redni stan nie
moze czesto zarobi¢ na kawalek chleba, i tego nie mo-
zemy co najubozszy, jesteSmy w nedzy! i nazywamy sie
stanem S$rednim. I musiemy szukaé¢ innej sfery, nasladowaé
na zewnjtrz formy stanow

szczesliwy,

zamoznych, oplacaé
za ushugi* nie majac czesto grosza przy sobie, ubieraé
sie¢ przyzwoicie czyli drogo, i po co ? Azeby pézniej byé
na* podobienstwo owej rogozy w przedsionkach, na ktore
wycieramy nogi i po ktorej depcza! Cezarze ! czy bardzo
ukochale$ to zycie?
— Od jakiego$ czasu, bardzo!...
— A! pojmuje cie, kochasz jak i ja...
Kocham, i mam nadzieje.
Tak, tak, w samej rzeczy — wyrzekl Szeremet.—
Ty musisz mie¢ wiecej nadziei, bo do spelnienia czego,
jeszcze nie tak predko przystapisz.
Doprawdy, pan mi¢ nie zachecasz do trudow —

komus

wyrzekl Cezar.

HXTr*. 4 6 .

WINY

1868 roku.

Listy franco przysyta¢ nalezy:
,Do wydawnictwa ,,Nowin®“ we Lwowie
w drukarni Kornela Pillera.
Reklamacje nieopieczg¢towane nie opta-
cajg sig.

Ekspedycja i prenumerata miejscowa
w Administracji ,,Gazety Narodowe;j."

— Moéwie¢ jak jest, nie jakby moglo by¢.
globy byé¢ inaczej, najlepszym dowodem my, ktorzy zy-
emy pomimo tyle zachety ze strony ludzi do wyniesienia
sie z tego S$wiata.

Cezar u$miechnal

A Ze mo-

si¢; Szeremet odezwal si¢ jeszcze
dlka razy, ale juz nie narzekajac, z gorycza tylko i prze-
kasem o wlasnem i o polozeniu spoleczenstwa.

Nie dlugo i Cezar poszedl za przykladem S$piacego
w kacie Iwasia. Z czuwajacych pozostal Szeremet sam.
Myslal, nakoniec usiadl i zaczal pisa¢ list, odczytal go i
namysliwszy si¢ inaczej podarl i spalil kawalki. Polozyl
si¢ bardzo pézZzno, i zasnal twardo. Dopiero okolo dzie-
wiatej na drugi dzien wyszedl z domu. Udal si¢ prosto
do* pana Politatowskiego. Przyjety byl uprzejmie, ale trak-
towany tak, jakby pan Anzelm mial go juz w Kkieszeni.
Oczewista, Zze pan Politatowski domys$lal si¢: poco przy-
chodzi Szeremet, a jako czlowiek praktyczny nie omie-
szkal korzysta¢ ze sposobnosci. Wywigzala sie dluzsza
rozmowa, a gdy przyszlo do umowy, wygadal si¢ pan
Politatowski, Ze potrzebuje zdolnego czlowieka.

— Jakie
Szeremet.

moge mie¢ wynagrodzenie ? — zapytal

— PietnaScie guldené6w na miesiac.

— Niech pan rozwazy, ze chcesz, abym prawie dzien
caly za tak male wynagrodzenie pracowal.

— To tylko z poczatku, dopdki pan nie powyrabia
rejestrow. A nie malo daje. Jako czlowiek praktyczny,
wiem, co to dostaé¢ prace wtedy, kiedy wlasnie potrzebuje
sie¢ pracy.

— Nie sadze przecie, zZe chcialbys$
mojego nieszczeSliwego polozenia.

— Co to gadaé — ozwal sie pan Politatowski. —
Czy to ja temu winien, Ze pan musisz szukaé takiej ro-
boty, ktéora panu malo przyniesie? Co to gada¢! Albo pan
nie korzysta nic, kiedy pan dostaje robote¢ zaraz, zamiast
za miesiac? A co pan na to powie, kiedy ja wiecej nie
zaplace i" dostane kogo do tej roboty.

Szeremet chcial juz bez odpowiedzenia na powyisze
arguments odchodzi¢, kiedy zatrzymal go czlowiek prak-
tyczny i odezwal si¢ grzeczniej:

— Albo wie pan?

pan korzystaé¢ z

Ja panu dam dwadzieScia gulde-
now, ale niech mi pan jeszcze inwentarz fabryczny spisze.
Wieczorami moze pan to za Kkilka tygodni skonczy, a
dwadzieScia guldenéw juz zostaje i na pdzniej, choé in-
wentarz skonczony bedzie. Czy dobrze tak?

— Jezeli lepiej byé¢ nie
Szeremet; ale praktyczny
razilo to widocznie,

moze —
stuch pana

wyrzekl zcicha
Politatowskiego

bo odezwal si¢ powtérnie z lekce-
wazeniem :
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Lepiej by¢ aie moze niepraktycznym ludziom, jak
pan, dajmy na to.
I gorzej by¢

— nie moze ludziom, ktorzy jak ja

na to

czternas$cie lat, dajmy musieli pracowac,

sobie zdoby¢ takie dobro, jakie mi pan ofiaruje.

aby

A to pan nie przystaje?

— Przystaj¢ — odpart Szeremet.

A to pan dobrze robi.

Zapewne, dla pana bardzo dobrze.
To dobrze.

Tylko niech pan tak ostro nie mowi,

bo ja jestem cztowiek praktyczny; dla tego tez lubie
spokdj, bo jako czlowiek praktyczny 1 obywatel miejski
mam przytem obowiazki, o ktéorych mysle¢ muszg. To

panie nie zarty o calym kraju myslec.
Ba! —
w glowie

ozwal si¢ z uSmiechem Szeremet, chociaz
mu byl $miech w tej chwili. Pan Polita-
>ba,«

nie

towski nie zrazony niezrozumiatem dlan mowil
dalej:

A czy to pan mys$li, rzecz mata, o wszystkiem my-

$le¢? Bo to nie ma si¢ spusci¢ na kogo, czlowiek musi

by¢ wszedzie sam.
To wyrzekt Szeremet niby mocno
zainteresowany tak trudnem zadaniem pana Politatowskiego.
Zdaje sie,

— nie

zarty —

— ze nie zarty, to ja panu r¢cz¢ za to.
Ale co to o tern moéwié ludziom niepraktycznym, sadzisz
pan, ze uwierza?

A jednak to tatwe do pojgcia i wierzy¢ trzeba, co?
Niech no pan pobedzie w tym zawodzie praktycz-

to

nym, sie przekonasz. Ale wracajac do rzeczy: dwa-

dzie$cia guldenéw dam panu pod warunkiem,
pan bedziesz sumiennie.

spojrzat

ze robi¢
Szeremet zdziwiony na przemystowca nowej
szkoly.
— Gzy to pan nie rozumiesz, co znaczy sumiennie? —
odezwal sie pan Politatowski. U ludzi praktycznych znaczy
to, ze pracowaé bedziesz tyle, ile ci tylko sit starczy.
Szeremet u$miechnat si¢ mimowolnie i wyrzekt zcicha
mu uwaga powyzsza na mys$l nasungla:
To co$ jakby w katechizmie.

Co pan powiadasz?

Cco

— Widz¢, ze nie ma ratunku dla mnie; przyjac
musze i tak ci¢zki obowiazek.
— 0! prosz¢ pana! Ja kiedym byt w panskich ta-

tach ,
siekiera od $witu do podzna.

pracowatem nie pidrem, lub
Ale praktyczno$¢ panie, wi-
dzisz pan do czego mi¢ doprowadzita? Tylko co to wam
panom dzisiejszym o tern gadac.

W

czem gadaé —

ale mtotem, rydlem

— istocie — pomys$lat Szeremet — nie ma o

i chcial juz odchodzi¢ zgodziwszy si¢ z
biedy na wszystko. Pan Politatowski chciat, azeby Szere-
met tegoz dnia od poludnia wstapit w obowiazek, ktadac
to za warunek przyjecia.

Bo

na zawolanie.

— — mowit —

na to miejsce czeka dziesigciu

Gtlodnych dziesigciu. A pan wie, ze kto

glodny, ten chce

pracowaé, jezeli chce zy¢ wuczciwie i

uczciwie zarabiaé na zycie.

Dobrze panie, dobrze! zawotal Szeremet ugo-
dzony do zywego. — Przyjde od potudnia!l

szybko na ulicg.

I wyszedt

p—

To ludzie praktyczni, partykularni przemyslowcy

dziewigtnastego wieku! zawotat

w duszy Szeremet.
Kreatury sobkostwa, kreatury bezczelnosci. To ludzie bio-
ragcy zuchwalstwo i grubianstwo za $§mialo§¢ wypowiedze-
nia prawdy. A prawdy! gdzie w nich
kiedy to papugi wielkiego bazaru.

szukaé¢ prawdy,
Troche¢ kupca, trochg
przemystowca, troche¢ brudnego skapstwa, i ot, cztowiekiem
praktycznym co si¢ nazywa. 0!

dwadziescia guldendw.

sprzedatem dnie moje za
Moze to nie na dlugo, ale zawsze
niewola jest negacja cztowieka. Ubiegajac niewole, trzeba

sobie powiedzie¢, ze ja chc¢ nie musze, trzeba sobie
samemu poklamaé¢ troch¢. Jeden ja podniesie dumnie
czotlo 1 powie, ze pracuje z chegcia w danych okolicz-

nos$ciach, a w duchu wyzna, ze pracuje, bo musi w ta-
kich danych pracowaé, bo jest niewolnikiem
ludzi, co maja najlepsze checi tylko dla wtasnego j a.

stowem

Nieukotysany ale udrgczony myslami podobnemi do-
chodzit Szeremet do domu, gdy opodal spostrzegt Me-
lanjg¢. Zblizyta si¢ spiesznie pierwsza do niego i odkryta

zamiar oddania si¢ zawodowi Nie zadzi-
to Szeremeta, bo Melanja wyznata

stosunku z Racimorowskim.

dramatycznemu.
wito i 0 zerwanym
Szeremet wahat

odpowiedzia, nakoniec zapytal wprost:

si¢ dlugo z

Czy pani zy¢ nie mozesz bez niego?

Melanja nie odpowiadala. Szeremet inuemi

stowy
powtdrzyt to samo pytanie:

— Zyé? Zdaje mi sie, ze nie potrafie zyé w nedzy.
I tylko dla tego? I dla tego tylko
obiera¢ zawod, ktéory wymaga pos$wigcenia,

chcesz pani
bo inaczej

frymarczy si¢ tylko zdolno$ciami jakiemi nas obdarzyta
natura. Wie pani? Ja powracam teraz z miejsca, gdzie
zaprzedalem swobod¢ moja za pieniadze, ale praca moja

nie wymaga takiego oddania si¢ — a jednak gorzko mi.
Uwazaj pani wiec, aby$ nie dala potowy swej duszy tam,
gdzie trzeba catej duszy, bo gorycz twoja bedzie wicksza.

0! nie, nie! Oddac¢

— si¢c chce cala dusza — wy-
rzekta Melanja z zapalem.
— Hal! jezeli to szczere — odpart Szeremet — a

idzie o moja rade¢, to w Imi¢ Boze, niech pani szczeg$cia
i stawy szuka.

XV.

W kilka dni po owem wielkiem zwatpieniu pana Boro-
meusza, nadarzyto si¢ mu przypadkiem przepisywanie. Zaro-
bit za trzy dni cztery guldeny, kwot¢ niegdy$ dlan mato
znaczaca, wobec za$ dzisiejszej nedzy, nie mala sumg¢ pie-
nigdzy. Zarobit i rodzing do
Nikt w catej rodzinie nie sprzeciwial si¢ projektowi.
byto gltodno

teatru.
Cho¢
i chtodno przez tydzien, zapomniano o prze-

poprowadzit catls

sztoSci a mniej jeszcze pamigtano lego wieczora o przy-

sztos$ci.

Idzmy do teatru! zaproponowal pan Boro-
meusz.

Ach!
matka naturalnie przystala takze w milczeniu.

Nie wiele bylo cieptego
sobie:

chodzmy, chodzmy! —

zawolaly panny, a

odzienia, ale powiedziano
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— Otulimy si¢ jako$, byle przejs¢ przez miasto, w

teatrze przecie cieplo — 1 poszli. "
Rodzing t¢ moznaby posadzi¢ o lekkomys$lnos¢, ale

sad nalezy do Boga nie autora.

¢ Wieczor byl mrozny, z teatru powracali okoto jede-
nastej wieczo6r. Stasia mowita w drodze, ze nie czuje
zimna, ale chwilami

przejmuje ja dreszcz jak w febrze.
Przybywszy do domu skarzyla si¢, ze ja glowa boli. Na
drugi'dzien bol glowy byl dokuczliwszy a okoto potludnia
musiata Stasia poltozy¢ sig, tak byla ostabiong.

W goraczce pytata po kilka razy o Szeremeta,
on we dnie nie przychodzit teraz.

Pan Boromeusz przerazony slabos’ci_a( corki, pobiegt
po lekarza.

lecz

Przybyly wypytywal o wszystko. Pan Boro-
meusz radby byl ukryt wtasciwy powdd stabosci, ale
Melanja wygadata si¢: ze to bedzie zdaje si¢ z przezig-
bienia. .

Czy wychodzita pani daleko, czy tylko do sieni.
O! dosy¢ daleko jak od nas — ozwata si¢ Ur-
szulka — byliSmy w teatrze.
Lekarz ogladnat si¢ po nedznej izdebce i wyrzekt
potgtosem: .
— Ze tez tak biednym ludziom chce si¢ jeszcze do

teatru chodzié.

Jak pan konsylarz sadzi? — =zapytal pan Boro-
meusz niedostyszawszy.

Nic, nic, prosz¢ o pidro, papier i atrament.

Pan Boromeusz

podat; lekarz

przypisal lekarstwo i

wyszedt po chwili. *

I od tej chwili przybyto wydatkow, a zamiast docho-
dow byla zaledwie staba nadzieja dochodow.
meusz czul, ze wszystko opieralo si¢ na nim a on
niestety! nie mial oparcia nigdzie. I widzial, jak caly cig-
utrzymania domu i potrzeb chorej, dzwigata zona i
To byta jednak pomoc tak skromna, ze rospacz
targata mu serce, kiedy patrzal, jak nadludzka nawet ich

Pan Boro-
zar

corki.

staranno$¢ nie przynosita 1 najpotrzebniejszej pomocy.
Biegal do Szeremeta, ale Szeremet wyjechat byt na ty-
dzien za interesami pana Politatowskiego, a pan Polita-

towski tyle tylko powiedzie¢ umial:
jyz to ja przewidzialem na co zejdziesz. Ja jestem
cztowiek praktyczny i powiadam zawsze, ze czlowiek po-
winien pracowaé nim zachoruje.
szczegscie,
Taka dat odprawei taka sadzil, ze wlewa pocieche w
serce stroskanego ojca.

Stabos§¢ to prawda nie-
ale przeciez tyle doktor6w we Lwowie.

A pan Boromeusz pamictal jedy-
nie, kiedy wroéci¢ ma Szeremet, i liczyl dnie, jak dlugie
lata- a zgryzota trawila go wewne¢trzna i wydzierala reszte
sit 1 wloséw biatych. Wyrzucat sobie,
prawdopodobnie on
przyczyna jej mysli takie elektryzo-
waty, budzily w nim nowe zycie i nowe zamiary. Od owej
bezowocnej wedrowki po przyjaciotach i po miescie po
za'stuzbe, zaniedbal staran,

ze to przez niego

zachorowata Stasia, ze moze by¢
$mierci. [ chwilami

prostu teraz podwoil je na

nowo, cho¢

znowuz bez skutku.
ze go nieszczg¢scie ponizyto
ze jeszcze chwila,

A w duszy powtarzal,
wobec wtasnej jego rodziny;
to juz najwigksze szczg¢$cie nie zdola
mu wynagrodzi¢ tej krzywdy.

Nakoniec po dlugiem chodzeniu dnia jednego zabtysto
mu niby szczgscie. Przeczytat w oknie przybita kartke:
kamienicy zawiadowca i administrator
Wszedt rozpylat sie.
Odestano go do wtasciciela mieszkajacego na przedmiesciu.
Zebrat ostatek sil i pobiegt prawie. D. n)

.Potrzebny w tej

dochodéw domu.- do kamienicy,

Ostatnie sceny

pierwszego akta

historycznego dramatu;

HIERONIM RADZIEJOWSKI

Bronistlawa Komorowsft lego,

(Wielka sala w patacu Radziejowskich w Warszawie).

RADZIEJOWSKI.
Wiec si¢ zmierzymy, i przyjdzie zaslynaé
Po wszystkie wieki nieszczeSliwej chwaly
Walka ta!

RADZIEJOWSKA.

Jezu ...
RADZIEJOW SKI.
To Waépania trwozy?

Czy byS§ nie chciala cofnaé¢ si¢ z gry jeszcze?...
Zapoino! — nawet byloby z tern gorzej
I mnie. Dzi§ hanbe ja moja obwieszcze
Calemu S$wiatu — koniecznie! Gotowe
Czekaja dlonie — patrz! tlum zbrojny czeka
Hasla rospaezy mojej... Moja glowe
Nie latwo bedzie dosta¢ dla czlowieka
Jak Shluszka, choéby w spélce z waszym bratem
Byl krol Jegomos$é, ktéry, jak nalezy,

Calym swym ujmie si¢ was majestatem !

RADZIEJOW SKA.
O, nadto! nadto!
RADZIEJOWSKI.
Coz 6w podkanclerzy
Pocznie, nieboze¢, wobec tej powagi?
Co? moze zamknie sie jak dzieciol w dziuple?...
Dla Shtuszki, kréla, §wiata — jest miecz nagi!
Co do Wacépani, to ja juz uszczuple
Twa pyche i nie dopuszcz¢ sprzedazy
Czci mego domu!
RADZIEJOWSKA.
Szatan !
(Rzuca mu w twarz aktem rozwodu).
Masz. — W tej cenie

Zrobilam sprzedaz... (Odchodzi).

RADZIEJOWSKI (sam).
To unie§¢ na twarzy!...
Biedna twarz — jakie ja trawia plomienie!
Zhanbiony czlowiek, nieszczesliwy czlowiek...
A jak si¢ jeszoze wzmoze to nieszczeScie?...
Jaka$ lza spiekla ucieka z pod powiek...
Ej, podkanclerzy ! zacisnij ty pieScie

Lepiej!... Ej, lwie ty, na cala kraine
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Stawny z potegi i wplywu, lwie stary,
Wstrzasnij-no grzywa w t¢ straszng godzing
Swojego losu! Twarzy swojej zary
Ostudz-no zywo! — 1 gdziez sa ztodzieje
Co ci majestat zywota zabrali? —
Ej, toz-to beda obrzydliwe dzieje,
A czy ludzkiego w nich si¢ co ocali,
Watpie! — (Stychaé surmg alarmowg).
Ten rozglos dziwnie mi¢ pokrzepial...
Hej! Co tam? — Moze to moja wybija
Godzina? ( Wchodzi Drabant).
DRABANT.
Jaki$ zbrojny tlum si¢ czepia
Bram patacowych!
RADZIEJOW SKI.
Ha!

To dobrze. WeZmiem si¢ teraz na zgby. —

wigc jest juz zmija.

Do bram! Zatoczy¢ na dziedziniec dziata!
Osadzi¢ okna i wszystkie wyreby

Strzelbg! — Spiesz! —
DRABANT.
Duchem! (Odchodzi).
RADZIEJOW SKI.
Gdziez jest sluzba cata?
Gdzie dwor? — Hej! holal...

(Otwiera sig¢ przestonigta kotarqg gilgb sceny i widaé przedsionek

kolumnowy. Ttum dworzan i zbrojnych krzqta si¢ w poplochu).

RADZIEJOW SKI (wstgpuje miedzy tium).
To moje zastgpy! —

Wigc zmierzylbym si¢ teraz i z szatanem!...

Coz Wacépanowie? juz zlatuja s¢py

Na dom moj! — Jakim dla was bylem panem
Wiecie — bo¢ bratem bylem wam; czyz chcecie
By¢ ze mna dzisiaj, kiedy wyrok boski
Najobrzydliwsza z wszystkich hanb na s'wiecie

Dopuszcza na mnie ?

Wiloke ostatki!...
Dopytam ja si¢ juz swojego sromu

Lecz bedzie inaczej!
W sposob okropny!,.. Boég mi to przebaczy,
Bowiem to byla hanba mego domu
I mego toza... Och! ilez brzydoty!
(Wchodzi Drabant.)

DRABANT.
Juz osaczeni jesteSmy, a zwiadom
Rzucono jakie$ pisanie przez ploty;
Tu jest.

RADZIEJOWSKI (przebiega okiem pismo).
Hohoho! nie pora uktadom !

Malo tu czego odemnie wymaga
Pan Stuszka! Patac mu oddaé¢ wraz z Zona?
Tfy! (Depce pismo).

Niech rozstrzyga Bog i szabla naga! —
W odpowiedz niech im w twarz pluna pod bronag
Z dzial. W' wszystkie kotly uderzy¢ i surmy!
Gdyby do okien zabrala si¢ horda:
Ciaé¢, razi¢ strzelbg — niech czujg swe szturmy! —
Precz! (Drabant odchodzi).

Kto zyw teraz, bierz-ze si¢ do korda!

WSZYSCY.
Choéby z siarczystym djabtem!

RADZIEJOW SKI.

O, ten nawet.
Podlejszy stokro¢ od samego czarta!
Wige odpowiedni trzaby mu wet za wet...
Krwi duzo! tylko duzo krwi! — Niech karta
Mojego zycia bedzie zamazana
Krwia! (Stychaé wystrzat dziatowy).
Hu! ten dobry byt — ten dobry! Dalej
Do bramy!... (Drugi wystrzal).
Dobry! dobry! Zywo w taniec!...

GLOSY.
Do bram !

(Odchodzq procz Radziejowskiego i Jasinskiego, dworzanina).

WSZYSCY (dobywajg szabel).
Wiwat Radziejowski!

RADZIEJOW SKI.
Ten glos Waépandw pociesza mi¢ mocno —
Wigc ufam, ze mi¢ Ichmos$¢é nie opuszcza
W mej hanbie. Oto dzis', godzing nocna,
W swym domu mam by¢ $ciSnion zbrojng tluszcza —

Chceciez od krzywdy broui¢ swego pana ?

GLOSY.
Do grobu!
RADZIEJOW SKI.
Dzigki Waépanom stokrotne
Za wasza przyjazn. — Jaka moja rana,

I jakie wrogow mych czyny sromotne,
Zamilcze — ile, ze dla tylu swiadkow
Mej hanby juzbym oblicza nie starczyt...
Sami to z dalszych poznacie wypadkow,
Niech ja zamilcz¢ — abym nie obarczyt
Zanadto serca, bo¢ i tak to zycie

RADZIEJOWSKI (do Jasinskiego).
Wasé¢ bracie, pozostan tu w sali,

I strzez tych komnat...

(Pokazuje drzwi, ktoremi wyszla Radziejowska).

Rozumiesz ? To szaniec
Mi najwazniejszy!... (Wystrzal i okrzyki za sceng).
Teraz chyba wodze

Pusci¢ wsciektos$ci! (Dobywa miecza i catuje).

Moj Bog — ten ostatni! (Wybiega).

JASINSKI (sam).

Sam wigc zostalem tutaj na zatodze —
Niewiasto! patrzaj do jakiej ty matni
Wpedzasz cztowieka!... To wojna domowa,
Nieszczescie. Znam ja ambicje szalong
Podkanclerzego ! — niech tam Boég uchowa,
Lecz na dzisiejszem nie skonczy si¢ pono...
Walka przycicha co$... a tylko w wietrze

Podkanclerzego stysze glos...

(IPchodzi Radziejowski z zlamanym orezem).
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RADZIEJOW SKI.
Przepadto ! —
Niechze mi¢ teraz jaki piorun zetrze
W proch ..
DRABANT (wbiegajgc).
Wrég w dziedzincu!
JASINSKI (do Radziejowskiego).
Jaka twarz wybladla

Macie!

RADZIEJOW SKI.
Xu przeszyj! nie mam na to mocy 1
(Ttum dworzan zbrojnych przebiega sceng w poplochu).
DRABANT (wchodzgc).
(Stychaé trgbe).
RADZIEJOW SKI.
Ha!1i ten tu?

Krol!

GLOSY (przebiegajgcych trwozliwie dworzan).
Krol! krol! krol!
RADZIEJOW SKI.
Ustyszy!
(D. n)

Recenzje.

Zarys dziejow literatury polskiej,

na podstawie badan najnowszych pracownikow, dla uzytku szkolnego
nakreslit Adam Kuliczkowski. Czesé I. (do poczqtkow wie-
ku XI1X.) Lwow. Naklad Karola

Wilda 8vo. str. 208.
Stato si¢, jak gdyby zwyczajem u nas : narzekanie na nie-
dostatki ksigzek, traktujacych o historji literatury polskie;j.
Ogélnik: ,zte- wystarcza wielu ludziom,

a niektorych os'miela

do pisania ksigzki nowej, autor nie

ktorej
bedzie lepsza od dotychczasowych.

Nie daje rg¢kojmi, po powtarzajac narzekania na niedoktad-
nos$¢ opracowan historji

daje rekojmi, ze

literatury, nie wskazuje:

jakie sa te
niedokladnosci, i zaradzi¢ im nie stara sig.

Ostatnie czasy daly nam az czterech autorow historji litera-
tury z ktorych niemal kazden mial sobie za obowiazek zganic
ksigzki poprzednikéw, i da¢ nam swoja; a bardzo watpig, czy
ktoren z nich wiedziat: co da¢ powinien ?

Wymieni¢ autorow i dzieta porzadkiem lat — to si¢ zowie
napisa¢ historje literatury; =zapozyczy¢ si¢ w jakie takie za-
patrywanie na przebieg dziejowy, powtdlzy¢é to co mowili inni,
rzuci¢ kilka frazesow... to do$é, by rosci¢ prawo do miana uczo-
nego. Trudno$¢ niejaka upatruje si¢ tylko w podziale literatury
a gdy autorowi udalo si¢ ja zwalczy¢ jako tako, a jeszcze zdo-
by¢ si¢ na podziat oryginalny — juz tryumf jego nie
zna miary! A krytyka, mimo wszystko, ma obowiazek rozwia¢
bloga utud¢ autora...

Gdybysmy mieli migdzy soba ludzi genjalnych — niewat-
pliwie mieliby§my historj¢ naszej literatury,

jak juz mamy po-
niekad historj¢ naszego bytu...

Gdy jednak albo ich niema,
albo poswigcajg si¢ pracy na innem polu,
simy zadaniem

zadowoli¢ si¢ mu-
oto, by pracownicy dali nam:
albo doktadny spis rzeczy bez silenia si¢ na krytyke; albo rzecz

chociaz niedoktadna,

skromniejszem;

prace nie wypelniajaca wszystkich dzia-

téw; ale w ktorej mozna by bylo dostrzedz: mys$li prze-

wodnej, planu rozumnego; bys$my mieli chociaz t¢ pociechg, ze
autor przynajmniej wiedzial: co robi¢ nalezy? jesli mu si¢ me
udato pracy nalezycie dokonac.

A i z tem spotkaé si¢ trudno.

Oto naprzyktad mamy przed soba nowa ksiazke,
tytul zarysu dziejow literatury polskiej,
tak nowa, ze zaledwie czg$¢ jej, bo do Ignacego Krasickiego
zostata ogloszong drukiem, i poSpiesznie oddana do ksig¢garn,
zaradzajac ,dotkliwemu brakowi
tal-nej*“

noszacy
p. Kuliczkowskiego —

ksiazki
literatury polskiej... A chociaz jest
tak bardzo nowa, nie wiele o niej powiedzie¢ mozemy.

elemen-
w przedmiocie

Autor chcial nam daé¢ ksigzke szkolng. Ksigzka szkolna i

unas, podobno z géory ma sobie przypisane: w jakim ksztatcie,
w jakiem przyodziewku

nawet ma si¢ stawi¢ przed obliczem

wtadzy szkolnej, by zyskaé jej aprobatg?..
liczno§¢ mial p. K. na wzgledzie,
czy¢é wypadnie,

. Jezeli wigc t¢ oko-
to mu wiele rzeczy przeba-

ktoren tak sie¢ krepowat
wzgledami uszanowania i $lepego postuszenstwa dla wiadzy, ze
niepodobna mu bylo rozwinag¢ samodzielnego lotu,
kresu przypisanych formulek...
btazajac, musi zarazem

jako czlowiekowi,

wyjs¢ z za-
Ale w takim razie krytjka po
lekcewazy¢ jego pracg, jako obrang z
wielu przymiotow.

Dzieje narodu literatura tak

ijego sg $cisle
sobg, ze razem wzigte sg nierozlaczng catoscia;

wzorowuje zycie,

powiazane z
literatura od-

zycie odbija si¢ w literaturze.

Coz wigo po
wiedzie¢ o autorze literatury

i literatury polskiej, ktoren np.
poezj¢ ludowa pomija milczeniem, jak gdyby ona nie stanowita
najwigkszego naszego skarbu,

jakby nie byla dusza naszego
ludu, jakby wreszcie

nie wykarmita soba catej plejady znako-
mitych naszych wieszczow?... Co powiedzie¢ o autorze, kto-

ren reformacj¢ nazywa zguba Zachodu... ani stowkiem me wspo-
mina o wplywie ruszczyzny, w skutek unji JPolski z Litwa?...
ktoren nie wyjasnia: z jakich powodow literatura kwitnaca pod
Jagiellonami, upada pozniej, ginie, az za naszych czaséw odra-
dza si¢ znowu?... Co odpowiedzie¢? — Jedno tylko: Skromny

zakres poje¢ autora,

nie kuszac si¢ o nowo$¢ pogladu, ka-

zal mu zadowoli¢ si¢ powtarzaniem pacierza za panig matkg...
A nam ksigzki

odgrzewanej nie bylo potrzebal!

p- K. pominglibySmy milczeniem,
zaznaczenie

i prace tez
gdyby nam nie chodzitlo o
calego jakby kierunku,

falszywego zapatrywania

si¢ naszych autor6w na rzecz samg, nierozumienia. czego
chcie¢, co nam da¢ maja?...

Potrzebujemy obrazu literatury; ale nie tlta zamalowanego

natlokiem rozmaitych figur; tylko - kompozycji. Bodaj weglem

niechaj nam mistrz rys poda - to starczy za mozolne usito-

wania pracownikow.

Nasza literatura, jak puszcza;

nikt w mej drogi
Jeden tylko

$miaty Majorkiewicz z toporem krytyki w re¢ku
trzebi¢ ja zaczal; wydal pare linij, ktére pozwalajg spojrzeé w
glab’ puszczy... i $mieré¢ zgasita to $wiatlo, ktére nam wskazaé
wiele rzeczy miato. Takich ludzi, rodzaju nam
potrzeba; ale nie prac kompilacyjnych, ktore czesciej sa kula
u nég nauki, anizeli skrzydtem u jej ramion.

P. Kuliczkowski
Coz w niej

me zna.

usilowan tego

napisat ksiazke
znaczy powiedzenie,

szkolng, dla ucznidw...

ze do literatury naleza tylko
takie plody, ktore ,tak zewngtrznemi, jak wewngtrznemi zaleta-

mi wyszczegdlniaja si¢ z pomigdzy catego zasobu dziet i pism,

i]1i ktére nosza na sobie pi¢tno panujacej kazdocze$nie idei.*
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Jakie to s3 zewngtrzne zalety dzieta, dajace mu prawo,

obok wewngtrznych, wejscia do literatury? Papier czy pigkne

trzcionki ?... Idea za$, jest konikiem na ktéorym jezdzi p. Ku-

liczkowski; popisuje si¢ nim niemal na kazdej karcie, a zaw-

sze w taki sposob, jakby chciat dowie§é, ze nie ma doktad-
nego wyobrazenia: co to jest idea?
Podlug idei dzieli trzy epoki:
1) scholastycznag od roku 965—1500; 2) klasyczna
1500—1820; 3) narodowa
Nie wiem czy po ,glgbokich badaniach*
p- Matecki,

zupetniej z podzialem tym nie godze sie.

on nawet literatur¢ na
1820 do naszych czasow.

wynalazt te epoki
czy po mniej gigbszych autor ,Zarysu*; ale naj-

Scholastycyzm, czy idea scholastyczna panowala w Polsce?

mogtbym mowié¢, gdyby mi chodzilo tylko o moéwienie; lecz
ie nad idee mrzonkowe przenosz¢ zycie samo — po za scho-
lastycyzmem wigc widz¢ zdrowa, jedrng mys$l narodu, zywe

jego stowo, ktoére acz nie zaniesione doksiag, zyje w pelni

sit, zdobi si¢ pigknem, i ani wie o scholastycyzmie !

Na taki kobiercu stojac, dostrzegasz autorze w oddali parg

zasuszonych kwiatow — smucisz si¢ i nas chcesz usposobi¢ do

smutku, ze wszystko zwigdte... Pofolguj zalom! raczej rzué

okiem koto siebie, i obacz: co si¢ tam dzieje ? a zapomnisz

o twej ideil..
Epoka
autorze! udarowale$ nas hojnie, bo klasycyzmem, nawet w cza-

klasyczna — trzy wieki z oktadem! Czolem

sie, gdy$émy pisywali ,Scierki do utarcia ggby zakamieniatemu

grzesznikowi*. ,Podptomyki matki fary na poly z popiotem,

jej lzami rozczynione* i t. p. arcydzieta klasyczne, ktoére my
w prostocie ducha ceniliSmy zbyt mato.

Wigc dawniejsze nie byly narodo-
Skargi, Bir-
Gdziez

lub Sztyrmer ma

Epoka narodowa.

wemi? Kochanowscy, Szarzynscy, Klonowicze,

kowscy i t. d. nie byli pisarzami narodowymi? —
podstawa do tytutu! Dlaczego np. Rzewuski,
by¢ wigcej narodowym pisarzom od pierwszego lepszego, dajmy
na to, kaznodziei w czasie od Wtadystawa IV. do Sasow? Li-

teratura wspolczesna dla czego jest bardziej narodowa, anizeli

dawniejsza, ktora zawsze jest wymownym rzecznikiem ducha
narodu? — Jezeli p. Malecki w rzeczy samej dzieli literaturg
na takie epoki, to mniemamy: potrafi podzial ten usprawie-

dliwi¢; w p. Kuliczkowskim za$, krom kilkunastu frazesow o

fatalnej owej idei, nie spotykamy zadnych dowodow, ktoreby
rozumnie poparly jego troisty podzial.

,Gdzie wiele przygotowan tam nic z dyalogu* — powiada
p. K.

ksigzka; ale sadzac po objetosci wstepu, dzieto jego wydaje mi

stare przystowie. Nie wiem ile lat pracowal nad

swa
si¢ nieco kusem... Awtym wstepie co rzeczy cickawych!... Ojezy-
ku polskim i wplywie nan taciny i niemczyzny. (Ruszczyzna nie
wplyneta nan zdaniem p. K.); o chrze$cjanstwie , runach i r¢ko-
pisie krolodworskim, stowie o potku Igora... o wszystkiem! na-
wet o istnieniu Dira, zakwestjonowanem przez historykow!
Ale nie ma wcale rzeczy tak nie ciekawej, jak pierwsza
ktorg dla ze sie

lepsza piosnka gminna, tego autor odrzuca,

przed nim wylegitymowaé nie mogta: jest li przerobiona, czy
tez zachowala w sobie charakter poezji pierwotnej ? Biedna
piosnka! — Ostatecznie jednak przedmowa obejmuje 27 str., gdy

idea scholastyczna nie spelna 167!
Jak widzimy na kilkunastu stronicach zamknal autor dzieje,
jezyk, literaturg, swojskos¢, wptywy obce i t. d. do roku 1500.—

Ito si¢ zowie zapetnia¢ dotkliwy brak ksigzki elementar-

nej... to: wystawiaé¢ sobie pomnik w sercach mto-

dziezy... Gdyjuz autor nie zalowatl rzeczy, to mie¢ wzglad nale-
zalo przynajmniej na biedng ide¢, i nie zbywaé jej tak lekko.

Lecz prawda! o czem tu bylo mowic? Z poezja ludowa od-
litera-

padto tyle cigzaru dla autora; a praca nad pomnikami

tury Czech i Rusi byta tak wyczerpujaca, ze... pomini¢to dro-
bna rzecz w piesni Bogarodzicy, iz nie jest pisang w jezyku
czysto polskim... O Nestorze, Kosmasie pragskim, o Dietmarze
nie bylo co pisaé; o Grzegorzu z Sanoka, Janie z Glogowa,
tylko skromne wzmianki; a o Ciotku Stanistawie nawet wzmianki

nie ma. Bo i coz w tern waznego, ze za Jagielly Wtadystawa

mogt kto$ pisaé, czy pisal polskie wiersze?!...
wzgledow, gdyby wbrew

Parkosz moze by wigcej znalazt

pewnej znakomito$ci nie byl si¢ ujatl za skazang dzi§ na ba-

nicje jota. O, ta jota! wiele ona zlego narobitla w naszej li-

teraturze ... I $mie panowa¢ we wszystkich j¢zykach stowian-
skich. gdy tu pomig¢dzy soba mamy gromiacego Jowiszal...
Epoke, w ktorej panuje jedna z trzech idei, poprzedza au-
w tej epoce* — w jakim
bo kto

Literatura

tor ,rzutem oka na dzieje krajowe

celu? nie wiadomo. Literatura nie ma uczy¢ historji,

tej nie zna, ten i z literatury nie wiele skorzysta.
nie moze omina¢ historji; ale nie poprzedzona nig, tylko winna
si¢ z historja w catos¢; a
Wiasci-

Lelewela

by¢ na jej tle pisang; ma wigzad

do tego nie potrzeba rzutu oka na historje.

wiej juz bylo w ksiazce zrobi¢ odsytacz do historji

lub innego historyka.

Biograije autorow zajmuja takze nieposednie miejsce w

ksiazce pana K. Nalezato by raz juz zastanowi¢ si¢ nad tern:
czy biografje w ogdle potrzebne sg w kursie do literatury? Sa-
literatury mam mieé¢ autora jakim

dze, ze nie! bo w obrazie

juz jest; czy inna droga doszedl do stanowiska? rzecz

wcale obojetna dla historji literatury.

a tg,
Jesli juz autor nie mogt

oprze¢ si¢ chetce pochwalenia si¢ z biograficznemi wiadomos-

ciami, to je powinien byl drukowaé¢ pismem odmiennem , by

uczen wiedziatl, ze wiadomos$¢é o tern: czy ten, lub ow pisarz

byt proboszczem, kanonikiem, rajca, mial czy nie mial Zong

i dzieci? nie jest dlan konieczna.
W catem dziele p. K. widoczna jest pewna niewolniczosé:

brak $mialo$§ci wypowiedzenia swego zdania, kr¢powanie si¢
wzgledami, sprzeczno$¢ pomiedzy mysla a wypowiadaniem sig.
Nowos$¢ podziatu na idee widocznie krepuje go: nie wie jak

sobie poradzi¢ z tym fantem... Gdyby nam autor po razy Kkil-
kanascie nie przypomnial, aniby$smy wiedzieli o jego idei, ktora
z ksigzki wcale nie przeswiecal...

Uktad dzieta razi swym niewymiarem. Do przedmowy, roz-
po-
trzeba odpowiednego obrobienia rzeczy swojskich; a tak i przed-

bierajacej do$¢ szczegdtowo dwa pomniki obcej literatury,

mowa i dzielo samo znacznie ur6$¢ by musiato. Wowczas nie
moglo by mie¢ miejsce wigcej anizeli pobiezne traktowanie cza-
sow przed- Zygmuntowskich, zbycie byle czem epoki zamyka-
jacej z gora trzy wieki, 1 wreszcie prawdziwie homeopatyczne
przedstawienie czasow przejsciowych , ktore zastuguja na jakie
takie wyczerpanie przedmiotu.

Autor o wielu rzeczach, bezwiednie czy z umystu, przemil-
Zna¢ naprzyktad, ze

cza, o innych mowi, nie tak jak mysli.

ultramontaninem nie jest; a jednak z jaka pokorg mowi o du-
chownych katolickich, gdy dyssydentéow traktuje z gory — cho-
ciaz w literaturze religja odgrywa co najmniej rol¢ podrzedna.

O Jezuitach tylko pochwaty; a czemuz to glownie przypisac
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mamy upadek oswiaty w Polsce, je$li nie naukom

Usprawiedliwienia,

tych ojcow?
wymowki — mozliwe... fakt jednak zosta-
Polske;

tolerancji,

nie faktem, ze jezuici ciemnota zalali oni pozbawili

nas najchlubniejszego przymiotu: ktérej ustapienie

z narodu pociaggneto za soba wieloliczne kleski, a wreszcie
upadek. Jednostkom oddajemy cze$¢ zastuzong; ale o zlych
sprawach zakonu, o zlem odwdzigczeniu si¢ za chleb polski,
takze przemilczaé¢ nie nalezy.

O moskalach autor zapewne rowniez ma przekonanie nie zbyt

dla nich pochlebne ; a jednak w ksiazce jego ani wzmianki o

najwigkszych nieprzyjaciotach naszych.
Nie chodzi o traktat polityczny ; ale

0 zaznaczenie tego

tego upadku moralnego i fizycznego, ktory
Gdziekol-
wiek mamy wolno$¢ wypowiedzenia naszego zdania —

zgubnego kierunku,

sprowadzi¢ usituje Moskwa juz od czasow Piotra I.

czynmy

to $§miato! bo inaczej stusznie spotka¢ nas moze zarzut stuzal-

czosci,

niewolniczego schlebiania zachceniom wrogdéw. Litera-
tury polskie wydane pod zaborem moskiewskim sa o stokro¢
patrjotyczniejsze, anizeli p. Kuliczkowskiego, ktoéren nie ma

potrzeby lgkaé¢ si¢ twierdzy i Sybirul...

Przechodzac do szczegdétow, w krotkosci podam tu usterki,

ktore mi w oko wpadly przy odczytywaniu ,Zarysu dziejow

literatury Il p. Kuliczkowskiego.

Oceniajac Reja, autor moéwi o wielu rzeczach; ale o naj-

wazniejszej przemilcza; o tem, ze w utworach tego poety prze-

bija swojskos¢, ze po raz pierwszy mys$l polska przybrana

w rodzima szat¢ stowa, staje przed oczy narodu nie zapozycza-

jac si¢ u obcych, nie silac si¢ na nasladownictwo. A czemuz

przypiszemy wzi¢to$¢, jaka mialy utwory Reja? czemu ogoélne

w nich smakowanie, je$li nie temu przymiotowi, ze byly na
wskro§ swojskie, jakby wyjete z duszy tej czg¢$ci narodu, ktora
si¢ narodem zwata?

Przedtem jeszcze, bodaj

co spowodowato

kilkoma stowy, nalezalo wytluma-

czy¢ uczniowi: tak gwaltowny, nadspodziany

wzrost 1 rozkwit literatury polskiej ? Czyliz go to nie uderzy,

ze gdy przez wszystkie czasy niemasz nic zgota, naraz z Re-
jem wystepuje caly szereg mistrzow, ktorzy stawia literatur¢ na
szczebel najwyzszej potegi? A mozna-z go zostawi¢ w niepew-

nos$ci: jakim sposobem stata si¢ rzecz tak wielkiej wagi?

Szarzynskiemu odmawia autor nie juz pierwszenstwa,

ale nawet prawa do tego,
A jednak

by byl porownywany z Kochanows-

kim. i ,najnowsi pracownicy'l nie odmoéwili tego

poecie.
Jak wzrostu, tak tez i gwattownego

upadku literatury nie

ttumaczy autor, tylko niewystarczajacym ogoélnikiem.

turze nie do$¢ powiedzieé¢: jak bylo ?

W litera-

trzeba jeszcze wskazaé

przyczyng¢ bytu; a tego nie ma w ksigzce p. Kuliczkowskiego.
Ocena niektorych utworé6w' bynajmniej nie zdradza, by au-

tor znal je ,z wlasnego rozczytywani a"

bo ktéoz byl w stanie
wszystko przeczyta¢?) Ze tu wspomne tylko o ,Wojnie Chocims-

(Co, mo-

wigc nawiasem: jest samochwalstwem,

kiej* Potockiego.

O niektorych osobistosciach, widnych tak w historji jak

w literaturze, przemilczano. Naprzyktad o Wereszczynskim
kaptanie-zotnierzu, polityku i moéwcy; o Pawle Piaseckim, o

obcych waznych dla nas autorach Beauplanie, Lengnichu i innych,

O tem wszystkiem i o wielu rzeczach innych uczen wiedzie¢

powinien, bo inaczej préozno by stawial autorowi pomnik w

swem sercul...

Taka jest ksigzka p. Kuliczkowskiego.

Nie jeden z czytelniko6w moze zapyta: obok wad
dzieto zalety i gdzie sa one? Odpowiem, ze o nich nie wzmian-

kuje , bo mi tem wigksza sprawiaja przykros¢. O ile autor po-

czy ma

siada przymiotow, o tyle wigcej jest winnym, ze nie zadal so-
bie pracy, by dzieto ustrzedz od btedow.
wystowieniu si¢ dobrem, gdy rzecz sama nie odpowiada wyma-

ganiom? Tem wigksza szkoda,

Co po oczytaniu, po

ze si¢ z tem spotykamy w zlej
ksiagzce!

Zarys dziejow literatury p. Kuliczkowskiego pozostanie tyl-

ko préba; a niniejszych stow kilka, oby mu postuzyly zacheta

do wypracowania dzieta, ktoremu by$my nic zarzuci¢ nie mogli.

ch....

* (Koncert) Towarzystwa muzycznego z dnia 18. listopada, jeSli sie

odznaczal nalezytem wykonaniem, to ukladem swym, szczegélniej w czeSci
wokalnej, zostawial wiele do zyczenia. Nie rozumiemy doprawdy:
znaczenie dla nas moze mie¢ Piesn

niemiecku?

jakie
le§na, Mangolda, od$piewana po
Ani ta muzyka przypada nam do serca, ani si¢ godzi¢ moze-
my na tekst niemiecki, z ktérym raz przecie rozsta¢ by sie¢ nalezalo.

Chér mezki z opery

Gretrego: rLes deux avaresa milszy dla ucha,

zbytnia warto$cia muzykalng nie odznacza sie¢ wcale.

Cze$é wokalna koncertu, dla wielu wzgledow, musimy uwazaé¢ za nie

udala... Instrumentalna natomiast uratowala dobra slawe Towarzystwa.

(f. moll.) Chopina, odegrane przez
p. Mikulego, uwalnia nas od szczegélowego rozbioru, i wszelkie pochwa-
ly czyni zbednemi.

Allegro z drugiego koncertu

Uwertura Cherubiniego przesliczna! gdyby liczniejsza mogla mie¢
orkiestre, nie stracilaby na tem wcale. Co do Symfonji za§ Dobrzyns-
kiego, mniemamy, ze wysokich zalet tej kompozycji nie mozna bylo dok-
ladnie poznaé z jej wykonania na koncercie, ktore nie we wszystkich swych
czeSciach zadowolilo stuchaczéw. Szczegélniej nielitoSciwa byla produkcja
trabonisty — prawdziwej Kkleski naszej orkiestry teatralnej... Lecz nie o
to nam chodzi. Symfonja Dobrzynskiego jako utwér muzykalny, jes§li i ma
pewne usterki (w samej budowie),

mistrza; a ze prawidla

w kazdym razie znaé, iz jest dzielem
sztuki ogélne, s3 tu jeszcze misternie zwiazane z
tem, co porusza inne ukryte w nas struny — wyplywa wiec z tego polacze-
nia pewna trudno$¢ zrozumienia utworu, i rodzi zarazem: che¢é dokladnego
zaznajomienia si¢ z kompozycja;
sienia prosby,

a oba te wzgledy znaglaja nas do zanie-

sadzimy: w imieniu obecnych na koncercie,

by Symfonja
Dobrzynskiego zostala powtérzona na jednym z wieczorkéw Towarzystwa,
cieszacych si¢ tak zasluzona sympatja publiczno$ci... A ze prosba ta uza-
sadnia si¢ nie na prostym kaprysie tylko, za dowdéd moze postuzyé, ze mi-
mo pilnej uwagi, wykonanie symfonji nie dalo sprawozdawcy pewnoSci:
czy takowa nie zostala przerwana, bezposrednio przed finalem?... Dowéd

to, ze wrazenie odniesione Ze zatem

z wykonania nie bylo
przystuza nam prawo do zado$¢uczynienia;

zupelnem;
a utwér sam zasluguje, by go
powtérzono.

Mamy jedna jeszcze prosbe do Towarzystwa, oto,
i koncertéw nie wykluczalo deklamacji,

nie wezmie pod swa opiek¢ — biedna zgina¢ moze!.,.

by z programatu

wieczorkéw

ktéra jesli muzyka

* Nakladem Gubrynowicza i Schmidta wyszly: Paulina Stachurskiego

»Uwagi nad tlumaczeniem latopisu Nestora" przez Augusta Bielowskiego i
Jana Wagilewieza. Cena 35 ct.

* Od do$é. dawna chowajaca glebokie milczenie ksiegarnia J. Mili-
kowskiego dala znak zycia, wydajac swym nakladem ,Stenografie polska*
pana Polinskiego.

CieszylibySmy si¢ wielce , gdyby wydanie tej ksiazki rozpoczelo szereg
nakladow, podjetych przez tak wzieta i bogata firme.

* Od stycznia roku przyszlego ponownie wydawany bedzie w Poznaniu

pod redakcja E. Kierskiego : ,,Przeglad Wielkopolski, historyczny i literacki.*
Trescia jego beda:



AU

1. Poezje. 2. Dzial historyczny mwylacznie tylko dziejom Wielkopol-
skim bedzie poswigcony. 3. Powiesci.
skiego Przyjaciot Nauk.
kéw wydawanych,

4. Sprawy Towarzystwa poznan-
5. Przeglad i recenzje nowych dziet przez Pola-
lub obcych autoréw o rzeczach polskich traktujacych.
Przytem redakcja przyrzeka mie¢ na oku zdanie obcych o stanie polskiego
piSmiennictwa i sprostowanie tegoz. Bedzie takze raz po raz udziela¢ spra-
wozdanie z pi$miennictwa réznych pism stowianskich. 8. Korespondencja

literacka. 7. Nekrologja zmarlych $wiezo pisarzy i artystow polskich. 8.

Wiadomosci literackie, naukowe i artystyczne.

Czasopismo to, jak juz poprzedni ,,Przeglad Wielkopolski,“ wydawane
bedzie co poéttora miesigca w zeszytach okoto fi'/j arkuszowych, ktorych
w ciagu roku bedzie 8.

Cena prenumeraty wynosi¢ bedzie rocznie tal. 4, a polrocznie tal 2.

* Wyszedt z druku ijest do nabycia w ksiggarniach ,,E C alloasa -

<

nlx v “ znany w Galicji kalendarz firmy Pillerow, na rok 1869; ktérego
zalecenie bardzo jest tatwem, bo zawiera w sobie ,Chochlika nowo-
rocznik humorystyczny,” trzeci juz z rzedu, a o wiele od swych
poprzednikow dowcipniejszy, z wybornemi

przystepna, bo tylko 50 centéw.

drzeworytami. Cena bardzo

»Sobotka" zowie si¢ pismo, majace by¢ wydawanom przez M. Leit-
gebra w Poznaniu, — o ktérem juz wzmiankowaliSmy.

* Wydawca madryckiego pisma La Demokracia zostal skutkiem re-
wolucji hiszpanskiej uwolniony od niestychanej kary. W licznych proce-

sach drukowych albowiem skazany byt na 102 lat wigzienia.

* Jednocze$nie prawie zabrata $wiatu

$mier¢ trzech gto$nych ludzi:
w Paryzu umart 14. b. m. jeden z najwigkszych kompozytorow muzycz-
nych, Gioachino Rossini; Rotszyld, jeden z najbogatszych ludzi,
1 wreszcie w Warszawie Orgelbrand ,»Encyklo-
pedji Powszechnej," ktorego odezwg zamies$ciliSmy w przeszlym numerze

,»Nowin."

zastuzony wydawca

* Czysty dochoéd z liczbowej, tak zwanej matej loterji w Austrji wy-
nosi okoto 10 miljonéw zir. Pieniadze stawiane na loterj¢ dochodza rocz-
nie do 18 i 20 miljonéw zilr. Z tego przypada w dolnych Rakusach 3 zir.
na glowe; w Styrji, Gorycji, Tryescie i Wybrzezu 1 zir. 20 kr. do 2 zir;
do 1 zir;
50 do 80 kr. na gltowe. Najmniejszy udzial w stawianiu na loterj¢ mala
gdzie stawki nie przechodza 10 do
Nie wiele wigcej jak potowa dochodow wyptaca sig

w Salcburgu i Czechach 80 kr. w reszcie krajow austrjackich

biorg Galicja, Bukowina i Dalmacja,
15 kr.

znowu jako wygrane.

na glowe.

* Domy z bawetny. Amerykanskie dzienniki pisza o bardzo
cieckawym wynalazku. Wynaleziono tam sposoéb budowania domoéow z ba-
Doswiadczenia dotychczas robione powiodly si¢ jak najlepie;j.

W tym celu uzywa si¢ bawelna zielona najposledniejszego gatunku, resztki

welny.

bawelny zbierane w polu, lub odsetki fabryczne — slowem wszelkiego
rodzaju bawelna nie zdatna do innego uzytku. Z bawelny tej robig masg,
ktora wysychajac staje si¢ twarda jak kamien, a nastgpnie pokrywa sig
z wierzchu materja, chronigca ja od wptywu wilgoci. Dla zbudowania do-
mu z bawelnyfpotrzeba dwa razy mniej czasu; anizeli do zbudowania go z
cegly. Dom z bawelny nie obawia si¢ ognia, jest tak trwatly jak muro-
wany, a kosztuje trzy razy mniej anizeli ten ostatni.-

* Gioachino Rossini zmarty 14. b. m. w Passy pod Paryzem

nrodzit si¢ 29. lutego roku 1792 w Pesaro we Wloszech. Ojciec jego byt
trgbaczem w kapeli miejskiej i dozorca jatek. Matka Anna Guidarini, byta
corka piekarza. Gioachino ich byt jedynakiem. Gdy go zrazu ojciec ¢wi-
czy¢ kazal w muzyce, pakazywal wstret wielki; dopiero gdy za karg i nie-
uctwo oddali go rodzice do kowala,
liceum w Bononji,

sam prosit ojca, zeby go oddat do
gdzie pod okiem zawotanego O. Mattei zaczal sig
¢wiczy¢ w nauce kompozycji Talent jego zwolna iz oporem si¢ rozwijat.
Roku 1810 wystapil z pierwsza proba opery w Wenecji; przyjeto go mile
i zachgcajaco. W os$mnastym roku zycia z , Tankredem" wystapit juz jako

niezawodny artysta. Sztuka ta zrobitla rewolucj¢ w kompozycji. Sztywna
Opera seria musiata si¢ za przewodnictwem Rossiniego od$wiezy¢ i uswo-
bodni¢ zywszemi zywiolami, ktoéremi si¢ mistrz napoitl z Opera buffa , a
ktore tak w sam raz zastosowaé potrafit do potrzeb jej powazniejszej sio-
stry. ,,Tankred" zdoby! Rossiniemu sceny Wenecji, Medyolanu i Neapolu.
Roku 1814 wystapil Rossini z arcydzietem komicznem ,,Cyrulik Sewilski,"
na ktorego libretto byta juz muzyka Paesiella. W dwa tygodnie Rossini
musial napisa¢ swoja, bo pisal na zamowienie. Na pierwszem przedsta-
wieniu roku 1816 w Rzymie wygwizdano Rossiniego, a nazajutrz juz obsy-
pano kwiatami; potgga melodji jego byla porywajaca. Do roku 1823 pisat
Rossini dla opery w Neapolu. Na czas ten przypadaja ,,Ottelo," ,,Armida,"
»Mozes" i t. d. Kiedy dyrektor opery neapolitanskiej Barbeja, zrujnowany
przez zniesienie rulety, ktora zapeinial niedobor opery,
Wiednia, Rossini z zong poszedl z nim.

wiedeniczykow. Filozof Hegel obecny wtasnie w Wiedniu pisat do zony do

przeniost si¢ do
Muzyka Rossiniego oczarowata
Berlina, ze: ,poki mu pienigdzy starczy na wtloska operg, nie opusci
Wiednia." Dziwna rzecz, ze im wigcej publicznos¢ w Niemczech si¢ zapa-
lata dla muzyki Rossiniego,

tem grozniej wystgpowata powazna krytyka

przeciwko ,ptytkiemu i nieuksztalconemu talentowi" wloskiego mistrza
Z Wiednia wrocit Rossini do Wenecji, ale obojetne przyjecie jego ,,Semi-
przyspieszyto przejscie jego do Paryza,
zyl z dawnej
,Telia,"

bogactwo doszty ostatniego kresu petni. ,,Tell" tez jedyny oprocz ,,Cyrulika

ramis" gdzie jednakze wiele lat

stawy, zanim jej roku 1819 dodal nowego blasku przez

na ktorym tez skonczyl. W nim to muzykalna intuicja jego i
sywilskiego* pozostanie na zawsze na repertoarze opery. Reszta dzietl jego
zwolna schodzac ze sceny, przebrzmiaty. Bellini, Donizetti, Verdi, mniej bo-
gate ioryginalne tatenta, dluzej si¢ ostoja, bo byli mistrzami mowy serca;
mnzyce Rossiniego brak serca, cho¢ ma dowcip i blyszczy genjalno$cia. Po

roku 1819 juz tylko ,StabatMater* (roku 1841) zastuguje na wiekopomne
wspomnienie.

Roku 1866 postal kilka mniejszych kompozycyj na koncert dawany w
Wiedniu na pomnik Mozarta, ktérego czcil zawsze synowska czuloscia.

W Paryzu byl rowiennikiem Meyerbeera i Aubera. Smieré pierwszego
zrobila na nim gigbokie wrazenie, bo byl nadzwyczaj przywiazany do zy-
cia i nie rad byl kiedy w jego przytomnosci kto wspomniat o rychiej
$mierci Chopina,
coOw muzyki pozostal teraz jeden Auber,

Belliniego i Donizettego. Z triumwiratu paryskich wtad-
staruszek 86 letni, ale niezmor-
dowanie dotad pracujacy, podczas gdy Rossini

sztuki nie zyt.

od 40 lat juz prawie dla

Nakladem Kornela Pillera wyszla z drnkn dwotomowa
powies¢ Fanlina Stachurskiego p. t. ,Trojka", ktora dostaé¢
mozna we wszystkich ksiegarniach i n nakladcy, za cen¢ = zlr. 4O ct.

»Przed laty** powies¢ P. Stachurskiego 1 zir. wal. austr.

§ 0~ W Administracji ,Nowin" w drukarni K. Pillera

naby¢é mozna po znizonej cenie: ,Siolo" pismo zbioro-

we, zawierajace wybor najlepszych utworéw pisarzy ukrainsko-

ruskich, czcionkami lacinskiemi, rozmaite artykuly w jezyku
polskim i nigdzie niedrukowane poezje Bohdana Zaleskiego,
Teofila Lenartowicza i t. d. 12to arkuszowych zeszytow IV.

Cena 4 zir.

Nakladem Wydawnictwa ,Nowin" opuscila prase tragedja
historyczna w pieciu aktach, Bronistawa Komorowskiego p. t.

»Rejtan.** W wydaniu ozdobnem, cena 1 zir. 12 cent.

Tegoz autora ,,Po Smierci**, komedja Wjednym akcie, ré-

wniez znajduje si¢ w handlu ksi¢garskim.

T R E S C -

Ludzie dobrych checi (ciag dalszy). — Ostatnia scena pierwszego aktu ,Hieronima Radziejowskiego.*

Recenzje. (Literatura polska. Kuliczkowski). — Rozmaitosci.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcje¢: Kornel Piller.

Druk Kornela Pillera.



